See the notice on TED website

545320-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de transporte (excl. transporte de residuos) — SV-TDR-260804-003 - Direkt-
Transport Dienstleistungen

OJ S 150/2026 06/08/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadtwerke Munchen GmbH
Correio eletrénico: drago.thomas@swm.de
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a eletricidade

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: SV-TDR-260804-003 - Direkt-Transport Dienstleistungen
Descrigao: Transport-Dienstleistungen fur direkte Transporte (als Stickgut, Teilladung oder
Vollladung) im Grofsraum Minchen im PLZ-Gebiet 80XXX-85XXX und gelegentlich dartber
hinaus mit (u.a.) 7,5t-, 18t- und 40t-Fahrzeugen als Koffer-, Planen- und ggf. offenem LKW. Es
handelt sich um etwa 40-100 Auftrage monatlich im Regelbetrieb. Dazu kommen Umlager-
Projekte, wobei ein oder mehrere LKW mit Vollladungen im Pendelverkehr zum Einsatz
kommen. Die voraussichtlichen Volumen werden nicht garantiert. Es handelt sich um Material
fur beispielsweise Kraftwerke, die Netz-Infrastruktur, Teile fir Tram- und U-Bahn-Fahrzeuge
und PV-Anlagen. Das Material ist zum Teil schwer und/ oder sperrig und meist nicht stapelbar.
Als Option bietet der Auftragnehmer die Leistungen auch als 24/7-Service fur Notfall-
Transporte an.
Identificador do procedimento: 5a28aa14-f74b-4f13-b4df-1329e69e901a
Identificador interno: SV-TDR-260804-003
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 60000000 Servigos de transporte (excl. transporte de residuos)

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Die Einreichung der Teilnahmeantrage erfolgt elektronisch tber das
Lieferantenportal der SWM. Fur das Vergabeverfahren werden die Vergabeunterlagen unter
der in der genannten URL zum freien Download zur Verfigung gestellt. Der freie Download
dient jedoch nur einer ersten Ansicht der Vergabeunterlagen. Voraussetzung fur die
elektronische Einreichung der Teilnahmeantrage ist eine Freischaltung der Vergabeunterlagen
im Lieferantenportal (URL: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen). Diese ist mit
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Angabe des Aktenzeichens SV-TDR-260804-003 anzufordern. Im Falle einer
Bewerbergemeinschaft ist durch jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft ein elektronischer
Teilnahmeantrag Uber das Lieferantenportal einzureichen. Die Aufteilung der (Teil)-Leistungen
bzw. Aufgaben auf die einzelnen Mitglieder der Bewerbergemeinschaft ist fir den Auftragsfall
darzustellen. Die Auswahl der Bewerber erfolgt Uber eine Prufung und Bewertung der mit dem
Teilnahmeantrag eingereichten Angaben, Erklarungen und Nachweise im Bezug zu den
angegebenen Teilnahmebedingungen (= Eignungspriufung). Unbeschadet der Regelungen zu
den vergaberechtlichen Ausschlussgrinden gemaf §§ 123 und 124 GWB ist Voraussetzung
fur die BerUcksichtigung eines Teilnahmeantrages dessen fristgerechte Einreichung, dessen
Vollstandigkeit sowie der Nachweis einer ausreichenden Fachkunde und Leistungsfahigkeit
unter Berucksichtigung der festgelegten Mindestanforderungen fur eine vertragsgerechte
Leistungserbringung. Es werden nur die Bewerber zur Angebotsabgabe ausgewahlt, welche
nach dem Ergebnis der Eignungsprufung Uber eine ausreichende Fachkunde und
Leistungsfahigkeit (Eignung) verfigen und daher die notwendige Sicherheit fur die Erflllung
der vertraglichen Verpflichtungen bieten.

Base juridica:

Diretiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: 1.
Erklarung des Unternehmens, dass vergaberechtliche Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 und
124 GWB nicht vorliegen. 2. Erklarung des Unternehmens, dass die gesetzliche Verpflichtung
zur Zahlung der Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung
ordnungsgemal erfullt ist. 3. Erklarung des Unternehmens, dass keine schwere Verfehlung
vorliegt, welche die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt. 4. Erklarung des
Unternehmens, dass Uber dessen Vermdgen kein Insolvenzverfahren oder vergleichbar
gesetzliches Verfahren eréffnet oder die Er6ffnung beantragt oder der Antrag mangels Masse
abgelehnt worden ist. 5. Erklarung des Unternehmens, dass sich das Unternehmen nicht in
Liquidation befindet. 6. Erklarung des Unternehmens, dass dieses in den letzten 2 Jahren
nicht gem. § 21 Abs.1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder gem. § 21 Abs.1
Arbeitsnehmerentsendegesetz oder gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbuf3e von mehr als 2.500,00 € belegt worden ist. 7. Der Auftraggeber behalt
sich gemal Wettbewerbsregistergesetz (WRegG) vor, vor Zuschlagserteilung eine Abfrage
beim Wettbewerbsregister durchzufuhren. Eintragungen im Wettbewerbsregister kbnnen — je
nach Vorliegen der gesetzlichen Voraussetzungen gemaf §§ 123, 124 GWB - zum
Ausschluss vom Vergabeverfahren flhren. 8. Eigenerklarung zu Russlandbezug im Dokument
"Eigenerklarung_Russlandbezug.pdf".

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: SV-TDR-260804-003 - Direkt-Transport Dienstleistungen
Descricao: Transport-Dienstleistungen fir direkte Transporte (als Stiickgut, Teilladung oder
Vollladung) im Grofsraum Munchen im PLZ-Gebiet 80XXX-85XXX und gelegentlich daruber
hinaus mit (u.a.) 7,5t-, 18t- und 40t-Fahrzeugen als Koffer-, Planen- und ggf. offenem LKW. Es
handelt sich um etwa 40-100 Auftrage monatlich im Regelbetrieb. Dazu kommen Umlager-
Projekte, wobei ein oder mehrere LKW mit Vollladungen im Pendelverkehr zum Einsatz
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kommen. Die voraussichtlichen Volumen werden nicht garantiert. Es handelt sich um Material
fur beispielsweise Kraftwerke, die Netz-Infrastruktur, Teile fir Tram- und U-Bahn-Fahrzeuge
und PV-Anlagen. Das Material ist zum Teil schwer und/ oder sperrig und meist nicht stapelbar.
Als Option bietet der Auftragnehmer die Leistungen auch als 24/7-Service fur Notfall-
Transporte an.

Identificador interno: SV-TDR-260804-003

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 60000000 Servigos de transporte (excl. transporte de residuos)
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Der Vertrag kann durch die Austbung einer Verlangerungsoption
durch den Auftraggeber zweimal um ein weiteres Jahr verlangert werden, sodass sich eine
Gesamtlaufzeit von vier (4) Jahren ergeben kann.

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duracao: 31/12/2028

5.1.4. Renovacao
Renovacdes maximas: 2

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fir:freelance#,#Besonders auch geeignet
fur:selbst#,#Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegéo: 1. Erklarung des Unternehmens, dass die
gewerberechtlichen Voraussetzungen flr die Ausfuhrung der ausgeschriebenen Leistung
erfullt sind. 2. Erklarung des Unternehmens, dass das Unternehmen in einem Berufs- oder
Handelsregister eingetragen ist oder das Unternehmen nicht zu einer Eintragung in einem
Berufs- oder Handelsregister verpflichtet ist. Der Auftraggeber behalt sich vor, vom Bewerber
bzw. der Bewerbergemeinschaft einen Nachweis Uber die Eintragung zu verlangen. 3.
Erklarung des Unternehmens, ob das Unternehmen Mitglied bei der Berufsgenossenschaft ist
und die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage an die Berufsgenossenschaft/gesetzliche
Unfallversicherung ordnungsgemal erfullt ist.
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Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento geral anual

Descricado do critério de selecdo: 1. Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Auftragen. 2. Umsatzanteile des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind,
unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten
Auftragen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegéo: 1. Referenzen Uber die abgeschlossene (= fertiggestellte)
Ausflihrung von Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und deren
Fertigstellungszeitpunkt (= Abnahme) im aktuellen Jahr, vor dem Zeitpunkt der
Bekanntmachung, oder in den letzten finf vorhergehenden Kalenderjahren liegt. Zu den
Referenzen sind folgende Angaben erforderlich: Auftraggeber, Ansprechpartner des AG mit
Telefonnummer und E-Mail-Adresse, Ort der Ausfuhrung, Vertragsverhaltnis, Beschreibung
mit Art und Umfang der erbrachten Leistung, Ausfuhrungszeitraum und Auftragswert (netto)
pro Jahr. Spezielle Anforderungen an die Referenzen: Es sind mindestens 2 geeignete
Referenzen einzureichen. Fur den Fall, dass die Bewerberzahl nach Prufung und Wertung der
Teilnahmeantrage aufgrund eines Punktegleichstands der Bewerber mehr als finf betragt,
erfolgt die Auswahl der Bewerber per Losverfahren. 2. Nennung und Nachweis fur den Fall der
Eignungsleihe durch die Kapazitaten anderer Unternehmen Auslandische Unternehmen, in
deren Herkunftsland die geforderten Nachweise nicht erhaltlich sind, kdnnen vergleichbare
Bescheinigungen der zustandigen Behorden oder Stellen ihres Herkunftslandes unter
Beiflgung einer amtlich beglaubigten oder von einem &ffentlich bestellten oder beeidigten
Ubersetzer oder Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die deutsche Sprache vorlegen.
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegéo: Personelle Ausstattung: Zahl der im Unternehmen in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren jahres-durchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Qualifikationen (Ausbildung, Fachrichtung) mit extra
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegdo: Angaben zur Technischen Ausrustung, die fur die
Ausfuhrung der Leistung zur Verfligung steht. Fuhrpark mit Fahrzeugen in den Kategorien bis
7,5t, bis 18t und bis 40t, auch Fahrzeuge mit Hebebuhne als Koffer, mit Plane
(Seitenbeladung) und ggf. offene Fahrzeuge. Der Fuhrpark enthalt auch LKW mit Mitnahme-
Stapler sowie Handhubwagen oder Hochhubwagen. Bitte Bestatigen. Der Auftragnehmer hat
die Erlaubnis Gefahrgut zu transportieren und ggf. ist eine Ausstattung (u.a. Transport-
Behalter) fur den Transport von Batterie-Speicher vorhanden. Bitte bestatigen. Auslandische
Unternehmen, in deren Herkunftsland die geforderten Nachweise nicht erhaltlich sind, kénnen
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vergleichbare Bescheinigungen der zustandigen Behorden oder Stellen ihres Herkunftslandes
unter Beifligung einer amtlich beglaubigten oder von einem 6ffentlich bestellten oder
beeidigten Ubersetzer oder Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die deutsche Sprache
vorlegen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCcurso

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade

Descrigao do critério de selecéo: Auftragsspezifische Erklarungen und Nachweise: - Der
Auftragnehmer hat die Erlaubnis flr den Transport von Gefahrgut, insbesondere
Batteriespeicher (UN3480), bitte mit einreichen. - Der Auftragnehmer hat die Erlaubnis
Gefahrgut zu transportieren, bitte mit einreichen. - Der Auftragnehmer stellt optional monatlich
eine Ubersicht mit Treibhausgas-AusstoR-Werten pro Sendung bereit. Bitte dazu eine kurze
Erklarung mit einreichen. Auslandische Unternehmen, in deren Herkunftsland die geforderten
Nachweise nicht erhaltlich sind, kbnnen vergleichbare Bescheinigungen der zustandigen
Behorden oder Stellen ihres Herkunftslandes unter Beifligung einer amtlich beglaubigten oder
von einem o6ffentlich bestellten oder beeidigten Ubersetzer oder Dolmetscher angefertigten
Ubersetzung in die deutsche Sprache vorlegen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 1

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 7

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descricédo: 100%

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Permitido
Enderecgo para apresentagao: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Gemal Vergabeunterlagen
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Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Projekt- und Dokumentationssprache
(schriftlich und mandlich) ist Deutsch.

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollimachtigtem Vertreter. Bei
Bildung einer Bewerbergemeinschaft: Bewerbergemeinschaftserklarung mit Benennung
samtlicher Mitglieder, welche im Fall der Angebotsaufforderung eine Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft bilden werden sowie des bevollmachtigten Vertreters, welcher die
Bewerbergemeinschaft rechtsverbindlich vertritt und einer Bestatigung, dass alle Mitglieder fur
die Erfullung des Vertrages gesamtschuldnerisch haften.

Condigdes financeiras: Gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Sudbayern
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprifungsantrag
ist zudem unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168
Abs. 2 Satz 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Kalendertage nach Absendung
(elektronisch oder per Fax) der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung (§ 134 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass der Antragsteller die geltend
gemachten Vergabeverstolie, soweit diese vor Einreichen des Nachprutfungsantrags erkannt
wurden, innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen, soweit die Vergabeverstdfie aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung, VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe,
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt hat (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 - 3 GWB).
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Stadtwerke Minchen GmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0000
Nome oficial: Stadtwerke Minchen GmbH
Numero de registo: DE812500229
Endereco postal: Emmy-Noether-Stralie 2
Cidade: Minchen
Caodigo postal: 80992
Subdivisdo do pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
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8.1.

8.1.

Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Thomas Drago

Correio eletrénico: drago.thomas@swm.de

Telefone: 000

Endereco Internet: https://www.swm.de

Perfil do adquirente: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen

Fungoes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

ORG-0001

Nome oficial: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Sudbayern
Numero de registo: DE811335517

Endereco postal: Maximilianstr. 39

Cidade: Minchen

Caddigo postal: 80538

Subdivisao do pais (NUTS): Miunchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Uberpriifungsstelle

Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 892176-2411

Fax: +49 892176-2847

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0002

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

545320-2026

Identificador/versao do anuncio: eb5dfe99-e79b-452e-a500-68156173d31d - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 04/08/2026 15:22:05 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora

de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao
Numero de publicagdo do anuncio: 545320-2026

N.° de edigédo do JO S: 150/2026

Data de publicagao: 06/08/2026
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